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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 151/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 1) do n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2003 (Criagao da Delegagdo Econdmica e Comercial
de Macau, junto da Organizacdo Mundial do Comércio), do
n.° 10 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 218/2003, e da
alinea a) do n.° 1 e dos n.” 6 e 7 do artigo 30.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, o Chefe do
Executivo manda:

1. E nomeada Luk Cheng I Cecilia, em regime de comissdo
eventual de servigo, pelo periodo de um ano, renovavel, para
desempenhar func¢des na Delegacdo Econdmica e Comercial
de Macau, junto da Organizacdo Mundial do Comércio.

2. A remuneracdo mensal € a correspondente a do cargo
de origem na Direccdo dos Servigos de Economia e Desen-
volvimento Tecnoldgico, a quem caberd suportar a respectiva
remuneragdo e os encargos com os descontos, reportados ao
vencimento de origem, para efeitos de assisténcia na doenga e
previdéncia, na parte respeitante a entidade patronal.

3. O presente despacho produz efeitos a partir da data da
entrega da Guia de Apresentacdo da trabalhadora junto da re-
ferida Delegagao.

28 de Julho de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 152/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
alineas 3) a 5) don.° 1 do artigo 4.° e dos n.° 1 e 2 do artigo 5.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2023 (Conselho para
o Desenvolvimento Econémico), bem como do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 264/2007, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros do Conse-
lho para o Desenvolvimento Econémico:

1) Nos termos da alinea 3) do n.° 1 do artigo 4.° do Regula-
mento Administrativo n.° 23/2023:

Choi Kam Fu;

2) Nos termos da alinea 4) do n.° 1 do artigo 4.° do Regula-
mento Administrativo n.® 23/2023:

(1) Zhou Shijun;

(2) Manuel Iok Pui Ferreira;
(3) Ma Kin Cheong;

(4) Fong Ka Lam;

(5) Liu Ting Chi;

(6) Lou Sai Hou;

(7) José Chan Rodrigues;



